Pieklad literatury do filmu
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PhDr. Eva Kalivodova, Ph.D.

Vybérovy kurz pro magisterské studenty a pokrocilé bakalaiské studenty, anglisty, ale 1
neanglisty, ktery se zabyva otdzkami intersémiotického piekladu v podobé filmovych adaptaci
literarnich d€l. Budeme na ur€itém zakladnim teoretickém stupni zvazovat zobrazovaci
prostiedky prozy a filmu, v§imat si procesu a prostfedkd vypravéni spocivajicim jednak

v modu ,telling* (préza) a ,,showing*“ (film). Budeme analyzovat, co znamené adaptovanost
v konkrétnich filmovych zpracovéanich; budeme ptitom u adaptaci REVIDOVAT hledisko
filmové vérnosti literarni predloze. Vybér adaptaci (nize) se fidi riznymi hledisky, jednim

z nich je historicka zakotvenost literarni piedlohy — postupujeme od minulosti k neddvné
historii. Dal$im hlediskem je svazanost literarniho angloamerického literarniho dila s ¢eskou
filmovou rezii. V kurzu vystoupi také hosté, kteti se danou problematikou konkrétné a
uspésné zabyvaji.

Budeme se zabyvat ¢etbou a literarnim rozborem ptedloh, celymi (pomérné nerozsdhlymi)
dily (Ragtime, Prazské orgie, Nabarvené ptace — tato dila mohou z4jemci zacit ¢ist jiz ted’,

v originalu &i v ¢eském prekladu). Sylabus najdete na mé intranetové strance UTRL v rubrice
daného kurzu, program kurzu tam pribézné upiesnovan.

Podminky absolvovani kurzu:

75% prezence véetné pripravy na hodiny a jeji aktivni prezentace. Kratki ODBORNA ESEJ
na téma SROVNANI ADAPTACE A PREDLOHY, na zakladé probiranych témat nebo
vlastniho tématu a doporucené literatury (4 normostrany).

Zdroje a literatura:

Ragtime (Doctorow; Forman)

Nabarvené ptace (Kosinski; Marhoul)

Prazské orgie (Roth; Pavlaskova)

(PRIPADNE V NAHRADNI HODINE: Markéta Lazarova (Vancura; V1a¢il) NEBO Piibéh
sluzebnice (Atwood; Reed Morano a kol.)

- Patrick Cattryss Descriptive Adaptation Studies, 2014

- Brian McFarlane, “Reading Film and Literature”, IN The Cambridge Companion to
Literature on Screen, 2007
https://dramaandfilm.qwriting.qc.cuny.edu/files/2011/06/McFarlane-Reading-Film-and-
Literature.pdf

- Alzbéta Frankova (jako zvany host v kurzu), Seridlova adaptace jako intersémioticky
ptreklad: prevod roménu M. Atwood The Handmaid’s Tale do televizniho seridlu.
Diplomova prace, UTRL FF UK 2019.

- Matous$ H4jek, Filmova adaptace jako intersémioticky pteklad v kontextu translatologie:

- teze dizertadni prace

- Roman Jakobson, On Linguistic Aspects of Translation, 1959.
https://web.stanford.edu/~eckert/PDF/jakobson.pdf

Sylabus kurzu:
1/ 17. 1.: Vyklad Doctorow, Ragtime. Brian McFarlane. Prace s Gryvkem z knihy.



Cetba na ptisti hodiny — Jakobson, Mc Farlane, Cattryss; roman Ragtime

2/ 24. 1.: Ragtime, film

Cetba na pfisti hodinu - roman; poznamky k filmu pii pozornosti vii¢i filmovym prostiedkim;
poznamky k romanu a jeho stylu vypraveéni.

3/ 2. 3.: Ragtime, poznamky z filmu a romanu. Romén, analyza dila a stylu vypravéni.
SROVNANI ADAPTACE A PREDLOHY. Mgr. Matous Hajek - HOST V KURZU
Cetba — Nabarvené ptace

4/ 9. 3. Diskuse, Jakobson a Mc Farlane. Cattryss.

Cetba — Nabarvené ptdce, roman. Kratsi iryvky z roméanu V1. Vanéury Markéta Lazarova
5/ 16. 3. Filmové adaptace Markéta Lazarovd. Mgr. Matou$ Hajek jako PREDNASEJICI
HOST V KURZU

6/ 23. 3. Nabarvené ptace, roman. Prace s uryvkem z knihy

Cetba — Nabarvené ptdce, roman

7/ 30. 3. Nabarvené ptace, film

Cetba - poznamky k filmu pii pozornosti viiéi filmovym prostfedkiim; poznamky k roménu a
jeho stylu vypravéni.

8/ 6. 4. Nabarvené ptice: SROVNANI ADAPTACE A PREDLOHY

Cetba - Prazské orgie, (tly) roman

9/ 20. 4. Prazské orgie, roman a Roth. Prace s Gryvkem z knihy.

Cetba - Prazské orgie, roman

10/ 27. 4. Prazské orgie, film

Cetba - poznamky k filmu Prazské orgie pii pozornosti viiéi filmovym prosttedkiim;
poznamky k romanu a jeho stylu vypraveéni.

11/ 4. 5. Prazské orgie SROVNANI ADAPTACE A PREDLOHY

Piiprava — BUDE SPECIFIKOVANO

12/ 11. 5. BUDE SPECIFIKOVANO



